
in HIROSHIMA

Participants WANTED

広

島

80 years after atomic bombing in Hiroshima
Visit sites that convey reality of the atomic bombing and messages of peace

Listen to a-bomb legacy successor while 
touring on the a-bombed tram

Explanation by newspaper reporter 
covering the a-bomb issue

Visit the HIROSHIMA ORIZURU TOWER, located 
on the east side of the Atomic Bomb Dome

A-bomb survivor’s lecture in English at 
the Hiroshima Peace Memorial Museum 

WAIZU Club International run by The Yomiuri Shimbun, Osaka
TEL: 06-6366-2338 (Weekdays 10am – 5pm)

waizu@yomiuri.com (English available)

Date：Saturday, November 22

Time：11 am – 5 pm (Approx. 6 hours)

Meeting place：JR Hiroshima Station  

Capacity：15 people

* If there are too many applications, a drawing will be held and 

only the winners will receive detailed information by email.

Language：English, Japanese

Fee：FREE

*Participants must pay transportation fees to and from the meeting place.

There are some application requirements. 

For details, please scan the QR code on the right.

mailto:waizu@yomiuri.com


in HIROSHIMA

広

島

被爆80年の広島で「伝える」現場を訪ねる

被爆（ひばく）電車（でんしゃ）に乗（の）りながら、
伝承者（でんしょうしゃ）の話（はなし）を聞（き）く

わいず倶楽部インターナショナル （運営：読売新聞大阪本社）
TEL: 06-6366-2338 (平日 午前10時～午後5時)

waizu@yomiuri.com (英語対応可)

日付：2025年11月22日（土）

時間：午前11時～午後5時 (約（やく）6時間（じかん）)

待ち合わせ場所：JR 広島駅（えき）  

定員（ていいん）：15人
※応募者（おうぼしゃ）多数（たすう）の場合（ばあい）は抽選（ちゅうせん）

をおこない、当選者（とうせんしゃ）にのみくわしい情報（じょうほう）を

メールで送（おく）ります。

言語（げんご）：英語（えいご）、日本語（にほんご）

料金（りょうきん）：無料（むりょう）

※待ち合わせ場所までの往復（おうふく）交通費（こうつうひ）は自己負担

（じこふたん）です

応募条件（おうぼじょうけん）などを くわしく知（し）るには、

右（みぎ）のQRコードをスキャンしてください

11・22(土)
開催
か い さ い

ひ ば く ねん ひ ろ し ま つ た げ ん ば た ず

11・10(月)
までに

ご応募を
お う ぼ

参 加 者 募 集
さ ん か しゃ ぼ しゅう

原爆（げんばく）ドームの東隣（ひがしどなり）にある
「おりづるタワー」を見学（けんがく）する

原爆について取材活動（しゅざいかつどう）

をする新聞記者（しんぶんきしゃ）の話を聞く

く ら ぶ うんえい よみうりしんぶん  おおさかほんしゃ

被爆者（ひばくしゃ）本人（ほんにん）による
英語での講演（こうえん）を、広島平和記念
資料館（しりょうかん）で聞く
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